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PL  KOMPRESOR SAMOCHODOWY
EN  CARAIR COMPRESSOR

DE  AUTO-KOMPRESSOR

RU  ABTOMOBMIIbHbIA KOMITPECCOP
UA  ABTOMOBITbHUA KOMITPECOP
LT  AUTOMOBILINIS KOMPRESORIUS
Lv  AUTO KOMPRESORS

cz AUTOMOBILOVY KOMPRESOR

SK  AUTOMOBILOVY KOMPRESOR
HU AUTOKOMPRESSZOR

RO COMPRESOR AUTO

ES COMPRESOR DE COCHE

FR  COMPRESSEUR DE VOITURE

IT  COMPRESSORE DE’AUTO

NL  AUTO COMPRESSOR

GR EZYMMIEETHE AYTOKINHTOY
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Przeczyta¢ instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
TpounTaTh MHCTPYKLMIO
[MpoumTaTh iHCTPYKLit0
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti

Precitat navod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lire les instructions d'utilisation
Leggere l'istruzione operativa
Lees de gebruiksaanwijzing
NiaBdore Tig 0dnyieg Aemoupyiag
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PL

1. kompresor

2. manometr

3. uchwyt

4. kabel zasilajacy
5. waz

6. wigcznik

7. adapter

LT

1. kompresorius
2. manometras

3. rankena

4. maitinimo laidas
5.zama

6. jungiklis

7. adapteris

RO

1. compresor

2. manometru

3. méner

4. cablul electric

5. furtun

6. comutator pornit/oprit
7. adaptor

GR

1. oupmeaTAg

2. pavopeTpo

3. hapry

4. xahwdio Tpogodoaiag
5. eAaoTIkdG owAfvag
6. dlakdTrTng

7 pooappoyEag
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EN

1. compressor

2. pressure gauge
3. handle

4. power cord

5. hose

6. on/off switch

7. adapter

Lv

1. kompresors

2. manometrs

3. rokturis

4. barosanas kabelis
5. $ldtene

6. sledzis

7. adapteris

ES

1. compresor

2. manémetro

3. soporte

4. cable de alimentacion
5. manguera

6. interruptor

7. adaptador
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DE

1. Kompressor

2. Manometer

3. Haltegriff

4. Stromversorgungskabel
5. Druckluftschlauch

6. Steuerschalter

7. Adapter

Ccz

1. kompresor

2. manometr
3.drzak

4. napéjeci kabel
5. hadice

6. spinaé

7. adaptér

FR

1. compresseur

2. manometre

3. poignée

4. cordon d'alimentation
5. tuyau flexible

6. interrupteur

7. adaptateur

O R Y G

RU

1. komnpeccop

2. MaHomeTp

3. pyuka

4. kabenb nuTaHNs
5. WwnaHr

6. BblkmioyaTens
7. nepexofHuK

SK

1. kompresor

2. manometer
3. drziak

4. napajaci kabel
5. hadica

6. zapinat

7. adaptér

IT

1. compressore

2. manometro

3. impugnatura

4. cavo di alimentazione
5. tubo flessibile

6. interruttore

7. adattatore

I NALNA

UA

1. komnpecop

2. MaHoMeTp

3. pykositka

4. xabenb X1BNeHHs
5. wnaHr

6. BuMMKay

7. apantep

HU

1. kompresszor

2. manométer

3. fogantyu

4. tapkabel

5. tomlo

6. bekapcsolégomb
7. adapter

NL

1. compressor
2. manometer
3. handvat

4. stroomkabel
5. slang

6. schakelaar

7. koppelstuk
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Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (w tym baterii i akumulatoréw) tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien
by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recy-
klingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilos¢ odpadéw oraz zmniejszy¢ stopnien wykorzystania
zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie skfadnikéw niebezpiecznych zawartych
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
oraz powodowa¢ negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe
pefni wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Wigcej informacji o wiasciwych metodach recyklingu mozna uzyskac u
wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries
and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment sho-
uld be collected and handed over separately to a collection point for recycling and recovery,
in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Uncontrolled
release of hazardous components contained in electrical and electronic equipment may
pose a risk to human health and have adverse effects for the environment. The household
plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. For more information about the appropriate recycling methods, contact your
local authority or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieBlich Bat-
terien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden diirfen.
Altgerate sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben werden, um
deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge und die Nutzung
natiirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung geféhrlicher Stoffe,
die in Elektro- und Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine Gefahr fiir die menschliche
Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt
spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des
Recyclings von Altgeraten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren
erhalten Sie bei den drtlichen Behorden oder Ihrem Handler.

3T0T CUMBON WMHOPMUPYET O 3anpeTe NOMelaTh M3HOLIEHHOE SMeKTpU4eckoe 1
3NEKTPOHHOE 0BOpYAOBaHME (B TOM YuCne BaTapen 1 akkyMynaTopbl) BMECTE C ApYrvMIA
oTxopamu. MsHoluexHoe 060pyoBaHme JOMKHO COBMPATLCS CENeKTUBHO U NepeaaBaTbest
B TOuKy cbopa, uTobbl obecneuntb ero nepepaboTky W yTURM3aLMio, ANs Toro, YToBbl
OrpaHNYNTL KOMMYECTBO OTXOOB, U YMEHbLUMTL UCMOMb30BAHUE MPUPOAHBIX PECYPCOB.
HekoHTponupyemblit BbIGPOC OMacHbIX BELIECTB, COAEPKALMXCA B ONIEKTPUYECKOM W
MEKTPOHHOM 0GOPYA0BaHMM, MOXET MPEACTABNATb Yrpo3y ANs 3[0POBbs YeroBexa,
1 NPUBOANTL K HEraTVBHbIM U3MEHEHUSIM B OKpYXatoLuel cpeae. [lomaluHee X03siACTBO
UrpaeT BaxHyl0 pofib MPW MOBTOPHOM MCMOMb30BAHUM M YTUIM3ALMM, B TOM Yucre,
YTUNM3aLMM M3HOLIEHHOTO oBopyaoBakus. MMoapoHylo WHOPMALMIO O NPaBUNbHbIX
METOfjax YTUNM3aLM1 MOKHO MOMY4Tb Y MECTHBIX BNacTeil Unv y NpojjaBLia.

Lleit cumBon nosigomnsie npo 3abOpOHy PO3MILLEHHS BIAXOAIB EneKTpU4Horo Ta
€MeKTPOHHOTO 06napHaHHs (B TOMy 4MCAi akyMynsTopiB), Y TOMy 4ucAi 3 iHLMMN
Bifxoaamu. BignpaubosaHe obnapHanHs noBuHHO ByTi BMGIpKOBO 3ibpaHo i nepenaHo B
nNyHKT 360py ANs 3abesneyerHs oro nepepobky i BIAHOBNEHHS, 106 3MEHLMTY KinbKiCTb
BiAXOAiB i 3MEHLMTU CTYNiHb BUKOPUCTAHHS MPUPOAHMX pecypcis. HekoHTponboBaHe
BUBINbHEHHS HEBE3NEUHIX KOMMOHEHTIB, LIO MICTATLCS B €NEKTPUYHOMY Ta eneKTPOHHOMY
obnaHaHHi, MOXe NpeacTaBnATH Hebeaneky Ans 30POB'S MKOAMHY | BUKNUKATI HeraTUBHi
3MiHM B HABKOMMLLUHBLOMY CepenoBuLLi. focnoaapcTeo Biairpae BaxnMBy Pofb Y po3BUTKY
NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS Ta BIJHOBMEHHS, BKMKYAKYM YTUNI3aLl0 BMKOPUCTAHOTO
obnapHaHHs. Binbl AetanbHy iHhopmaLiio Npo npaBunbHi METOAM YTUNi3aLlii MoXHa
oTpUMaTH y MicLieBoi Bnaau abo npoaasLs.

INSTRUZKTC CUJA

Sis simbolis rodo, kad draudZiama imesti panaudota elektring ir elektronine jranga (js-
kaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty bati
renkama atskirai ir siunciama | surinkimo punkta, kad baty uztikrintas jos perdirbimas ir
utilizavimas, siekiant sumazinti atliekas ir sumaZinti gamtos istekliy naudojima. Nekontro-
liuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elektroninéje jrangoje, iSsiskyrimas
gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus natiiralios aplinkos pokycius. Namy
Ukis vaidina svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo,
iskaitant perdirbima. Norédami gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo baidus,
susisiekite su savo vietos valdZios institucijomis ar pardavéju.

§is simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (to-
starp baterijas un akumulatorus) kopa ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir jasavac
atseviSki un janodod savakSanas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrreizéjo parstradi
un regeneraciju, lai ierobezotu to apjomu un samazinatu dabas resursu izmanto$anas Ii-
meni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta
izdali$anas var radit cilvéku veselibas apdraudéjumu un izraisit negativas izmainas apkar-
teja vide. Majsaimnieciba pilda svarigu lomu otrreizéjas izmanto$anas un regeneracijas,
tostarp nolietoto iekartu parstrades veicinadana. Vairak informacijas par atbilstosam otrre-
iz8jas parstrades metodém var sanemt pie vietéjo varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.

Tento symbol informuije, Ze je zakazano likvidovat pouZité elektrické a elektronické zafizeni
(vetné baterii a akumultord) spolecné s jinym odpadem. Pouzité zafizeni by mélo byt
shromazdovéno selektivné a odesilano na sbémé misto, aby byla zajisténa jeho recykla-
ce a vyuZiti, aby se snizilo mnozstvi odpadu a snizil stupen vyuzivani pfirodnich zdroju.
Nekontrolované uvolfiovani nebezpecnych slozek obsazenych v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich muze predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a zptsobit negativni zmény v
piirodnim prostfedi. Domacnost hraje dulezitou roli pfi prispivani k opétovnému pouZiti a
vyuZiti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi informace o vhodnych zpusobech recy-
klace Vam poskytne mistni Ufad nebo prodejce.

Tento symbol informuje o zkaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elektronic-
kych zariadeni (vratane batérii a akumulatorov) do komundineho (netriedeného) odpadu.
Opotrebované zariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych zbernych
miest, aby mohli byt naleZite recyklované, ¢im sa znizuje mnoZstvo odpadov a zmenuje
vyuZivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované uvoliiovanie nebezpecnych latok, ktoré st
v elektrickych a elektronickych zariadeniach, moze ohrozovat ludské zdravie a mat ne-
gativny dopad na Zivotné prostredie. Kazda doméacnost mé dolezitu tlohu v procese opéto-
vného pouzitia a opétovného ziskavania surovin, vratane recyklacie, z opotrebovanych
zariadeni, BlizSie informacie o spravnych metédach recyklacie vam poskytne miestna
samosprava alebo predajca.

Ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt elektromos és elektroni-
kus késziiléket (tobbek kozott elemeket és akkumulatorokat) egyéb hulladékokkal egyditt ki-
dobni. Az elhasznélt késziiléket szelektiven gydijtse és a hulladék mennyiségének, valamint
a természetes er6forrasok felhasznalasanak csokkentése érdekében adja le a megfeleld
gy(ijtépontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasznositas céljabol. Az elektromos és elektronikus
késziilékben talalhatd veszélyes Gsszetevok ellendrizetlen kibocsatasa veszélyt jelenthet
az emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kornyezetben. A
héztartasok fontos szerepet téltenek be az elhasznalt késziilék ujrafeldolgozasaban és
Ujrahasznositasaban. Az Gjrahasznositds megfeleld médjaival kapcsolatos tovabbi infor-
méaciokat a helyi hatésagoktdl vagy a termék értékesitsjétol szerezhet.
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Acest simbol indica faptul c& deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv
baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate impreuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile de
echipamente trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea recic-
larii si recuperarii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resurse naturale.
Eliberarea necontrolatd a componentelor periculoase continute in echipamentele electri-
ce si electronice poate prezenta un risc pentru sanatatea oamenilor si are efect advers
asupra mediului. Gospodarille joaca un rol important prin contributia lor la reutilizare si
recuperare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai multe informatji in
legétura cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritatile locale sau distribuitorul
dumneavoastra.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (incluidas las
pilas y acumuladores) no pueden eliminarse junto con otros residuos. Los aparatos usados
deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para garantizar su
reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el uso de los recursos
naturales. La liberacién incontrolada de componentes peligrosos contenidos en los apa-
ratos eléctricos y electronicos puede suponer un riesgo para la salud humana y causar
efectos adversos en el medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en la
contribucion a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado de los residuos de apa-
ratos. Para obtener mas informacion sobre los métodos de reciclaje adecuados, péngase
en contacto con su autoridad local o distribuidor.

Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et électroniques (y compris
les piles et accumulateurs) ne peuvent étre éliminés avec d'autres déchets. Les équipe-
ments usagés devraient étre collectés séparément et remis & un point de collecte afin
d'assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité de déchets et
I'utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontrélée de composants dange-
reux contenus dans des équipements électriques et électroniques peut présenter un risque
pour la santé humaine et avoir des effets néfastes sur 'environnement. Le ménage joue un
role important en contribuant a la réutilisation et & la valorisation, y compris le recyclage des
équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de recyclage appropriées,
contactez votre autorité locale ou votre revendeur.

Questo simbolo indica che I'apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese le
batterie e gli accumulatori) non pud essere smaltita insieme con altri rifiuti. Le apparec-
chiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta
specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la quantita di rifiuti
e diminuire l'uso delle risorse naturali. Il rilascio incontrollato dei componenti pericolosi
contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche puo costituire il rischio per la salute
umana e causare gli effetti negativi sull'ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo
importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio dellapparec-
chiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate,
contattare 'autorita locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (inclusief
batterijen en accu’s) niet samen met ander afval mag worden weggegooid. Afgedankte
apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt worden ingeleverd
om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval en het gebruik van
natuurlijke hulpbronnen kan worden beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlij-
ke componenten in elektrische en elektronische apparatuur kan een risico vormen voor de
menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden
speelt een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recy-
cling van afgedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden
kunt u contact opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.
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Auté T0 oUpBoAo BeiXvel 0TI aTayopeUETal N ATTOPPIYN XPNOIHOTIOINKEVOU NAEKTPIKOU Kal
nAekTpOVIKOU €0TTAIOHOU (OUPTIEPIAGUBAVOPEVWY TWV TTATAPIV KOl GUGOWPEUTWY) HE
aMa amépAnta. O xpnoipomoioUpevog e§omAiopdg Ba TPETTEN var GUAEYETal ETIAEKTIKG
Kal va amooTéAeTal o€ onpeio oUMoyNG yia va e§aoahioTel n avakUkAwor Tou kol
N avakmor Tou yia T peiwon Twv amoPAfTwy kai ™ peiwon Tou BaBpol xprong
TWV QUOIKWY Topwv. H avetéheykm ameAeuBépwon emKiVOUVWY GUOTATIKWY TTOU
TIEPIEXOVTOI OTOV NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG €EOTIAIONG pTTopei va amoTeAéoer ameihr yia
TV avBpwivn yeior Kai va TTpokaAéoel apvnikég aAayég oTo Quoikd TepiBaMov. To
volkokupid SiadpapariZel anuavikd pého oty aupBoAr oTNV EmavaypnoIpoToinon Kai
avaktnon, oupTepiAapBavopévng TG avakUkAwaong, Xenoipomoinpévou  efomhiopol.
Mo Tepioodrepeg TTANPOQYOpiEG OXETIKG e TIG KataAAnAeg peBodoug avakUkAwaong,
ETMKOIVWVIOTE W€ TIG TOTTIKEG APXEG f TOV TTWANTH.
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PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

Compresorul auto va permite s& umflati anvelopele si alte articole,
cum ar fi mingi sau saltele cu aer comprimat. Sursa de alimentare
electrica de la sistemul electric al vehiculului permite mobilitatea cres-
cuté a produsului. Produsul este destinat exclusiv utilizarii casnice si
nu trebuie folosit in scopuri comerciale. Functionarea corects, fiabila
si sigura a aparatului depinde de utilizarea sa corectd, de aceea:

Citirea si pastrarea intregului manual inainte de prima utilizare
a produsului.

Furnizorul nu accepta nicio responsabilitate pentru daune rezulta-
te in urma nerespectarii regulilor de sigurantd si instructiunilor din
acest manual.

ACCESORII
Aparatul este livrat cu un furtun flexibil pentru alimentarea cu aer

comprimat a obiectului care trebuie umflat, precum si cu adaptoare
pentru umflarea altor obiecte in afara anvelopelor de vehicul.

SPECIFICATIE
Parametru Unitati Valoare
Numarul din catalog 82107
Tensiune nominala [Vec)] 12
Putere nominala W] 120
Presiune maxima [MPa / bar] 1/10
Capacitate [Vmin.] 35
Lungimea furtunului [m] 1
Lungimea cablului de alimentare [m] 3,0
Masa [ka] 1,3

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

ATENTIE! Cititi toate instructiunile urmatoare. Nerespectarea in-
structiunilor poate provoca electrocutare, incendiu sau accidente.

RESPECTATI INSTRUCTIUNILE URMATOARE

Nu folositi aparatul intr-un mediu exploziv care contine lichide, gaze
sau vapori inflamabili.

Nu puneti aparatul in apropiere de surse de caldura sau foc.
Conectati aparatul la doar la o retea electricd avand tensiunea si
frecventa indicate pe placa de identificare a produsului.

Stecherul cablului electric trebuie sa corespunda prizei electrice.
Nu modificati stecherul. Nu folositi adaptoare pentru adaptarea ste-
cherului la priza. Un stecher nemodificat care se potriveste in priza
reduce riscul de electrocutare.

I NS TRUGC CT.|I
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Dupa fiecare utilizare, scoateti stecherul din priza.

Aparatul este destinat exclusiv utilizérii la interior. Nu expuneti apa-
ratul la precipitatii sau umiditate. In cazul in care in aparat patrunde
apé sau umiditate, riscul de electrocutare creste semnificativ. Nu
cufundati produsul in apd sau alte lichide.

Nu obstructionati orificiile de ventilatie si asigurati-va ca ele sunt li-
bere. Orificiile de ventilatie obstructionate si/sau infundate pot duce
la supraincalzirea aparatului. Aceasta poate duce la deteriorarea
aparatului sau poate provoca incendiu sau electrocutate.

Nu suprasolicitati cablul de alimentare. Nu folositi cablul de alimentare
pentru a transporta aparatul sau a deconecta stecherul la sau de la
priza. Evitati contactul cablului de alimentare cu caldura, uleiurile, mu-
chii ascutite si piese in miscare. Deteriorarea cablului de alimentare
creste riscul de electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat (de ex. este taiat, are izolatia topitd), scoateti imediat
stecherul din priza si returnati-| unei unitati de service autorizate. Este
interzis sa folositi produsul cu cablul de alimentare deteriorat. Nu este
permisa repararea cablului de alimentare. El trebuie inlocuit cu unul
nou la o unitate de service autorizata. La utilizarea cablurilor prelungi-
toare folositi cabluri prelungitoare cu aceiasi parametri electrici cu cei
indicati pe placa de identificare a aparatului.

Daca observati vreo deteriorare in orice parte a aparatului trebuie sa
incetati s&-1 mai folositi. In cazul acesta, aparatul trebuie dus la un
centru de service autorizat sau piesele trebuie fnlocuite de dumnea-
voastra daca manualul de utilizare permite acest lucru.

Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priza inainte de
a efectua orice lucrare de inlocuire, curatare sau reglare a pieselor.
Opriti aparatul Tnainte de inlocuirea accesoriilor si scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza.

Acest produs poate fi folosit de cétre copii in varsta de minim 8 ani si
de orice persoand cu abilitati fizice sau mentale reduse sau de per-
soane care nu detin experienté si nu sunt familiarizate cu aparatul
sub supraveghere sau dacd si se asigura instruire in legatura cu uti-
lizarea in conditii de siguranta a aparatului astfel incat sa inteleaga
posibilele pericole legate de utilizare. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Copiii nu trebuie lasati sa efectueze lucrari de curtare
sau intretinere a produsului férd a fi supravegheati.

Avertizare! Nu depasiti niciodata presiunea maxima a produse-
lor pompate. Depdsirea presiunii maxime poate duce la sparge-
rea brusca a produsului care este umflat, ceea ce poate provo-
ca accidente grave.

In cazul in care nu este indicata pe produs nicio presiune maxima
(De exemplu pe saltele), verificati gradul de umflare a produsului
apasandu-I cu mana.

Nu Iasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.
Compresorul este proiectat pentru utilizare pe perioade scurte (ma-
xim 10 minute). Functionarea compresorului pe o perioada indelun-
gata de timp duce la supraincalzirea aparatului si la deteriorarea sa.
Performantele reduse sau incalzirea zonei de conexiune a furtunu-
lui la carcasa inseamna ca aparatul a functionat prea mult timp si
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are loc supraincalzirea sa. In cazul acesta, opriti imediat aparatul
si lasati-| sd se raceasca minim 30 de minute nainte de a-I reporni.

UTILIZAREA PRODUSULUI

Atentie! Conectati intotdeauna aparatul la sursa de alimentare doar
dupa ce v-ati asigurat ca comutatorul este in pozitia O sau OFF
Oprit).

%n cazul in care obiectul care trebuie umflat este echipat cu un ventil
de tipul celor de la anvelopele auto, nu este necesar sé instalati
adaptorul. In cazul in care ventilul este de tip diferit, instalati unul
dintre adaptoarele livrate cu el.

Furtunul este echipat cu o conexiune cu filer care trebuie insurubata
pe ventil sau adaptorul (Ill) pana la refuz.

Puneti compresorul pe o suprafata neteda, orizontald si dura. Nu
tineti compresorul in méini Tn timpul lucrului.

Conectati compresorul la sursa de alimentare electrica.

In cazul in care cablul de alimentare are un stecar, introduceti- in
priza sistemului electric al masinii.

In cazul in care cablul de alimentare are cleme cu arc (asa-numitele
cleme crocodil), ele trebuie prinse direct la bornele bateriei cu ten-
siunea nominala indicata pe placa de identificare a compresorului.
Respectati polaritatea corectd. Clema marcatd cu “+” trebuie conec-
tata la borna bateriei marcata cu “+”. Clema marcata cu “” trebuie
conectatd la borna bateriei marcata cu “-".

Treceti comutatorul pe pozitia ,pornit” - | sau ON, compresorul va
incepe sa pompeze.

Pentru a verifica presiunea, opriti pomparea trecand comutatorul pe
pozitia ,oprit” - O sau OFF si apoi cititi valoarea indicata de ma-
nometru. Opriti intotdeauna compresorul pentru a citi presiunea in
obiectul umflat.

Cand pomparea este finalizatd, opriti compresorul, deconectati com-
presorul de la sursa de alimentare si apoi de la obiectul care a fost
umflat.

Apoi, treceti la activitatile de intretinere.

Inlocuirea sigurantei din stecher

In cazul in care stecherul este echipat cu un inel (IV), in interiorul
sau se afld o siguranta de 10A/250V. Inelul trebuie desurubat si si-
guranta trebuie inlocuita cu una noua, de fiecare data cand compre-
sorul nu porneste dupa punerea comutatorului pe pozitia ,pornit”.

INTRETINEREA, TRANSPORTUL Sl DEPOZITAREA

Produsul nu necesité operatii speciale de intretinere. Dupa termi-
narea lucrului, curatati carcasa aparatului cu o lavetd usor umezit,
apoi stergeti-o sau lasati-o sa se usuce. Nu cufundati niciodatd apa-
ratul in apd sau alte lichide. Nu folositi alcool, acizi, agenti corozivi
sau abrazivi pentru curatarea produsului.
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Tntotdeauna transportati produsul tinandu-| de méner sau, daca nu
exist maner, de carcasé. Niciodatd nu transportati produsul tinén-
du-l de furtun si/sau de cablul de alimentare. Intotdeauna transpor-
tati produsul scos din prizé si cu clemele deconectate de la sursa de
alimentare electrica.

Se recomanda s& depozitati si transportati produsul in ambalajul in
care a fost livrat sau in alt ambalaj care asigura protectia impotri-
va umezelii si prafului. Temperatura in locul de depozitare trebuie
sa fie In domeniul 0 - 40 °C iar umiditatea relativa RH < 85%, fara
condensare.
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